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(CONVENTION DE LA HAYE DU S OCTOBRE 1961) 

: 1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA 
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SUSAN A PALIUS 

AC PING IN THE CAPACITY OP: Le
 

NOPARY PUBLIC OF NEW JERSEY | 
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$ APOSTVIULA 

(CONVENCIÓN DE LA HAYA DEL 3 DE OCTUBRE DE 1961) 

1 PAÍS:LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

2. UL PRESENTE DOCUMENTO PÚBLICO HA SIDO FIRMADO POR: 

SUSAN A  PALUS 

3- QUEEN ACTÚA EN CALIDAD DI: 

NOTARIA PÚBLICA DU NUEVA JERSUY 

4. Y ESTÁ REVESTIDO DEL SELLO/TIMBRE DI: 

SUSAN A PALJUÚS, NOTARIA PÚBLICA 

CERTIFICADO 

5 EN PRENTON - NUEVA JERSIY 

6. EL TDI ENERO DE 2016 

7. POR: Ford M  Scudder 

Pesorero Estatal incargado 

8. NO: A508176 

9. SELLO TIMBRE: LO. FIRMA 

- Námero de Certificado: 137980450 

A Verifica este conlíficado en 
— ittps://8 al state ajos PY TR StandingC en ISP /Vesily_Corljsp 

 



      
BERUTZ CORPORATION 

SPECIAL POWER OF ATTORNEY 

We hereby certify through the present instrument that the Company BERUTZ CORPORATION 

established, organized, and in legal existence in the State of Mew York, United States of America, grants 

in favor of Mr. Ernesto Fabián Orozco Siguho, with document No. 060215432-0 and residence in the city 

of Quito. Republic of Ecuador, Special Power suffícient as required by Law to, in name and 

representation of the BERLITZ CORPORATION Company: 

1. Actas Attorney of BERLITZ CORPORATION in the Republic of Ecuador, according to provisions in 

Article 6 of the Corporate Law in effect in the Republic of Ecuador, modified by the Reform Law 

of Corporate Law published in the Official Record No. 591, on May 15% of 2009. 

2. Challenge claims planted against BERLITZ CORPORATION and comply with respective 

obligations. 

Represent BERUTZ CORPORATION in the general board meetings of shareholders of Ecuadorian 

companies in which BERUTZ CORPORATION is a shareholder, vote ín the same and exercise the 

rights that correspond to shareholders in said board meetings. 

4. Annually circulate the list of BERLITZ CORPORATION shareholders which must be presented in 

ihe Republic of Ecuador, according to the Corporate Law in effect in the country. 

ad
 

Given in Princeton, New Jersey, USA on the 4" day ofthe month of December in the year 2015, 

BERLITZ CORPORATION 

NA ol a 

¡Qe 

By 1 AY 
— 

Name: Paul H, Weinstein 

Title: Senior Vice President, General 

Counsel and Secretary     
STATE OF NEW JERSEY ) 

355.: 

COUNTY OF MERCER ) 

On this 4 of December, 2015, before me appeared Paul M, Welnsteln, who declared, after first 

i being duly sworn, that he executed he foregolng document and that the statements contained 

“thefein are true. 

     e, Gala pi Neal deme] 
dla Somamal Coury 

1) Nomber 2331017 
tommission Expres March 14, 2018             

  



  

  

BERLITZ CORPORATION 

PODER ESPECIAL 

E Por el presente certificamos que la compañía BERLITZ CORPORATION, constituida, organizada y con 

existencia legal en cl estado de Nueva York de los Estados Unidos de América, otorga a favor del señor 

Ernesto Fabián Orozco Sigcho, con cédula No, 060215432-0 y domicilio en la ciudad de Quito de la 

República del Ecuador, poder especial, amplio y suficiente según la ley para que en nombre y representación 

de la compañía BERLIPZ CORPORATION: 

Í,  Actúe como apoderado de BERRETZ CORPORATION en la República del Ecuador de acuerdo a las 
disposiciones contenidas en el Artículo 6 de la Ley de Compañías vigente en la República del Lcuador, 
modificada mediante la Ley Reformatoria de la Ley de Compañias, publicada en el Registro Oficial No, 

591 1 15 de mayo de 2009, 

2. Contestar demandas presentadas en contra de BERUITZ CORPORATION y cumplir con las 

obligaciones respectivas, 

3, Representar a BERLITZ CORPORATION en las juntas generales de accionistas de las compañias 
covatoriatias en las que BERELOZ CORPORATION es accionista, votar en las mismas y ejercer los 

derechos que corresponden a las acejonistas en dichas juntas. 

+ Anualmente circular la lista de accionistas de BERLTPZ CORPORATION que debe presentarse en la 
República del Ecuador de conformidad con la Ley de Compañías vigente en el país. 

Dado en Prinecton, Nueva Jersey el cuarto día del mos de diciembre del año 2015, 

BLERLITZ CORPORATION 

Por (Firma)   
Nombre: Paul HL Weinstein 

Cargo: Vicepresidente Senior, Director 

Jurídico y Secretario 

ESTADO DE NUEVA JERSEY ) 

  

CONDADO DE MERCER ? 

Hoy día d de diciembre de 2015 compareció ante mí Paul 1 Weinstein, quien luego de ser debidamente 

Juramentado declará haber firmado el documento que antecede y que las declaraciones vertidas en el 

mismo son verdaderas. 

  

JA PAIS 
Notana Pública, Fstado de Nueva Jerga 

Connoromaida en el Condado de Somesser 
nebramera 2431017 

Mi comustón exprio el 1 de marzo de 2018 
   

 



  

     
     

  

PEGO "Yo, Irene Catalina Bustamante González, portadora de la cédula de ciudadanía No. 1714019864, me permito 
manifestar que es fiel traducción del idioma inglés al idioma español. 

    

Irene Catalina Bustamante González 
No. 1714019864 

Perito Traductor 

  

   



   

  

          
Factura: 001-002-000008720 20161701040D00162 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20161701049000162 

Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES de la NOTARÍA CUADRAGÉSIMA , comparece(n) ¡RENE 

CATALINA BUSTAMANTE GONZÁLEZ SOLTERO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portadoría) de CÉDULA 

1714019864, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) 

constente(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 13 DE ENERO DEL 2016, (16:20). 

    
¡RENE CATALINA BUSTAMANTE GONZÁLEZ 
CÉDULA: 1714019864 

     
NOTARIC(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

MOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO 

 


